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THE PRESLAV VOCABULARY IN THE TRANSLATION OF THE APOCALYPSE OF
PSEUDO-METHODIUS

(Summary)

In the article are discussed the lexical particularities of the Old Bulgarian translation of the
Apocalypse of Pseudo-Methodius which connect it with the texts originating from the Preslav
literary centre. On the basis of comparative lexicographic study with a high degree of
probability is drawn the conclusion that to the typical Preslav lexemes could be added such

words as: )KO\J’ﬂb‘-Ib / ;KO\J’HGAH‘-IB / ;KO\J’HGAI)‘H), BP’E;K,A,b / BP’E}K,A,A, AThHHNA, ZBAOKBZNLNO A BAO

and 7BAOKBZNLNB, MENHTH, ONOTA — nopONvoc, ﬂOﬂO\I'LI_IGNHe — QTTOCTOGLO, AHRBIH 0CbAD —

ovaypog.



